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VIENTO 200 & 300 & 350
NAVOD K OBSLUZE

UVOD

Tato pfiru¢ka byla pfipravena pro uzivatele chladicich jednotek Carrier Transicold. Obsahuje zakladni pokyny
pro kazdodenni provoz chladici jednotky a také bezpecnostni informace, tipy pro odstrafiovani poruch a dalsi
informace, které vam pomohou dopravit naklad v nejleps§im mozném stavu.

Prostudujte si informace obsazené v této pfiruce a pouzivejte ji rovnéz vzdy pfi hledani odpovédi na vase otazky,
souvisejici s provozem jednotky Carrier Transicold. Tato pfiru¢ka popisuje standardni model. Nékteré volitelné
soucasti zafizeni v ni nemusi byt popsané a v takovych pfipadech je nutné, abyste kontaktovali nase autorizovana
servisni stfediska.

Chladici jednotka byla zkonstruovana tak, aby umoziovala dlouhodoby a bezporuchovy chod, pokud bude spravné
provozovana a udrzovana. Kontroly uvedené v této pfiru¢ce vam pomohou minimalizovat problémy na silnici. Kromé
toho vam komplexni program udrzby pomUze zajistit trvale spolehlivy provoz jednotky. Tento program udrzby vam
rovnéz pomuze snizit provozni naklady, zvysit provozni zivotnost jednotky a vylepsit jeji vykonnost.

Pokud predavate jednotku k provedeni servisniho zasahu, vyzadejte si vzdy originalni nahradni dily Carrier Transicold,
diky kterym dosahnete nejvyssi kvality a spolehlivosti zafizeni.

Pracovnici spole€nosti Carrier Transicold se snazi vylepSovat vyrobky poskytované svym zakaznikdm. V dusledku
toho se technické udaje mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni.
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1. POPIS A IDENTIFIKACE

P¥i ¢teni téchto pokynu si rozevrete rozkladaci
stranku obalky.

1.1. Popis

Jednotky Viento 200 / 300 a 350 se vyznaduji
jednoduchou, ovéfenou a otestovanou konstrukcf;
nizké pofizovaci a provozni naklady preduréuji tyto
jednotky pro instalaci do dodavkovych vozidel malé
velikosti.

Jednotky této fady jsou vyrobeny jako déleny systém,
coz umoznuje jejich montaz do libovolného vozidla
a v libovolné konfiguraci.

Plochy vyparnik

Kondenzator

Dalkové ovladani v kabiné

Hlavni pojistka pro silni¢ni provoz
Souprava pro montaz kompresoru

Poo0TY

Jednotky Viento 200 / 300 a 350 jsou k dispozici v 5
verzich:

Cerstvé vyrobky R134a
Zmrazené vyrobky — R134a
NiZKA OKOLNI TEPLOTA R404A
Zmrazené vyrobky — R134a
VYSOKA OKOLNI TEPLOTA R404A

= NaSe rozsahlé fady montaznich souprav umozriuji
uzpusobit tyto jednotky vétsiné vozidel.

1.2. Typovy Stitek

Kazda jednotka je identifikovana typovym Stitkem
pfipevnénym k ramu.Typovy Stitek uvadi Gplné modelové
Cislo jednotky, sériové Cislo a nékteré dalsi informace.

Pokud se vyskytne problém, dfive nez telefonicky
kontaktujete asistenéni sluzbu, vyhledejte informace
na tomto $titku a poznamenejte si ¢islo modelu a sériové
¢islo. Tyto informace budou potfebné v pfipadé, Ze budete
pozadovat od servisniho technika pomoc.

Typovy Stitek je upevnén na ramu (1a) a doplrikové
sériové Cislo je uvedeno na boku jednotky (1b):
je snadno citelné.

1.3. Stitek s uvedenim hluénosti

Tento $titek uvadi hladinu hlu¢nosti jednotky hodnotou
Lwa (hladina akustického vykonu).
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2. BEZPECNOST

Tato pfirucka obsahuje bezpecnostni a servisni pokyny,
jejichz dodrzovanim zabranite pfipadné nehodé. Na
vyrobek byly z dtivodd vasi BEZPECNOSTI umistény
nékteré z nasledujicich stitkud.

PRED POUZITIM CHLADICi JEDNOTKY
si peclivé prostudujte vSechny bezpec-
nostni informace vysvétlené v této pfirucce
a uvedené na vyrobku. Ujistéte se, ze
kazdy, kdo bude tuto chladici jednotku
pouzivat, je vySkolen k jejimu bezpe¢nému
pouzivani.

BEHEM POUZiVANi NEBO UDRZBY TETO CHLADICI
JEDNOTKY

je nutné brat v ivahu vS8echny poznamky souvisejici
s bezpecnosti.

Osobni ochranné
prostiredky:

Pfi manipulaci s chladici jednotkou
vzdy pouZivejte osobni ochranné
prostfedky zpUusobem vysvétienym
v této pfirucce.

Za chodu jednotky se doporuduje
pouzivat ochranu sluchu.

Prace ve vyskach:

Pro pristup ke chladici jednotce
podniknéte vSechna pfislusna
bezpecnostni opatfeni: pouZivejte
bezpetné Zebfiky a pracovni
plosiny s vhodnymi ochrannymi
prvky.

Automatické zapnuti:

Tato chladici jednotka je vybavena
funkci automatického zapnuti
avypnuti “Start/Stop”, ktera je
vyhodna z hlediska Uspory paliva.
Pfed servisnim zésahem na chladici jednotce
se ujistéte, Ze hlavni napajeci spinac je v poloze OFF
(VYPNUTO). Zajistéte, aby se jednotka nerestartovala.

Zabezpeceni “Lock-out/Tag-out” Ize provést odpojenim
a zajisténim:

— kabelu zaporného pélu akumulatoru v rezimu pohonu
od motoru vozidla

— elektrické zastrcky v rezimu pohonu elektrickou
energii
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Elektricka energie:

Pokud chladici jednotka pracuje
v rezimu napdjeni elektrickou energii,
néktera zafizeni mohou byt pod
napétim, obzvlasté v elektrické fidici
skfini.

Pfi praci na elektrickych zafizenich
pouzivejte vzdy odpovidajici nastroje
a osobni ochranné prostfedky:
Ochranné rukavice a bryle.

Pfed servisnim zasahem na chladici jednotce
se ujistéte, Ze hlavni napdjeci spinac je v poloze OFF
(VYPNUTO).

Zajistéte, aby chladici jednotka byla odpojena
od mistni elektrické sité. ZajiSténi a oznaceni “Lock-
out/Tag-out” Ize provést vySe uvedenym zplsobem.
Pred praci v elektrické Fidici skFini je nutné provéfit
pfritomnost napéti.

Zajistéte, aby vSechny kondenzatory byly vybity tak,
abyste zabranili vzniku Urazu elektrickym proudem.

POKUD JE NUTNE PRACOVAT NA ELEKTRICKEM
ZARIZEN[ PO NAPETIM, MOHOU TUTO PRACI
PROVADET POUZE OSOBY KVALIFIKOVANE PRO
PRACI S NiZKYM NEBO VYSOKYM NAPETIM.

/’*’\ Chladici olej:
[ - Zabrante dlouhodobému nebo
opakovanému styku s pokozkou.

AV
L/ \y/ | | -po manipulaci sivzdy fadné
- — umyjte.

Remeny a ventilatory:

Tato chladici jednotka je vyba-
vend funkci automatického
zapnuti a vypnuti “Start/Stop”,
proto se mlze kdykoliv bez
vystrahy uvést do chodu.

= BEWARE
OF FAN

W" BLADES

Za chodu jednotky se vyvarujte pohybujicich
se femend a ventilatort. Pred servisnim zasahem
na chladici jednotce se ujistéte, Ze hlavni napajeci
spinac je v poloze OFF (VYPNUTO).

Zajistéte, aby se jednotka nerestartovala. Zabezpeceni
“Lock-out/Tag-out” Ize provést zplisobem popsanym
vyse.

Pokud je souéasti konstrukce ochranna soucast
(napfiklad mfizka ventilatoru), ujistéte se, Ze je instalovana
na svém misté. Nikdy nedemontujte tyto soucasti
za chodu chladici jednotky.

Vzdy udrzujte ruce, Casti téla, odévy, vlasy a nastroje
mimo dosah pohybujicich se souéasti.

Chladivo:

Chladivo obsazené v této chladici
jednotce mlze v pfipadé pfimého
styku s pokoZkou nebo ocima

zpUsobit omrzliny, t€Zké popaleniny
nebo oslepnuti.

Pfi styku s plamenem nebo horkem chladivo generuje
jedovaty plyn. Udrzujte otevieny oher nebo zdroj jisker
mimo dosah chladici jednotky.

/'7'\ PFi manipulaci s chladivem vzdy
[ pouzivejte osobni ochranné pro-
stfedky: Ochranny odév, rukavice

Ay ;
/ \ / ‘ a bryle.
{ i )

S chladivem mohou manipulovat pouze kvalifikované
osoby.

Pouzivani a manipulace s chladivem

eHoflavost — chladiva HFC a HCFC mohou byt hoflava
ve smési se vzduchem pfi vysokych koncentracich
a pfi zvySeném tlaku. Plati to napfiklad pro chladivo
R-134a a R404A.

eProto by tato chladiva neméla byt sméSovana
se vzduchem pod tlakem pro testovani netésnosti
a dalSi ucely.

eNebezpeci vzdechnuti — vSechna chladiva jsou nebe-
zpecna v pripadé, Ze jsou vdechovana v koncentracich
pfesahujicich doporu¢ené bezpecné limity. Mezi pfiznaky
patfi: bolesti hlavy, nevolnost, ospalost, strnulost, zavrat
a ztrata koordinace. Vysledkem mlze byt nepravidelny
tep, bezvédomi a dokonce umrti. Pro eliminaci nebo
snizeni nasledkd pusobeni téchto latek je nutné
podniknout spravna opatfeni.

ePFiznaky hofeni — pokud vidite zménu barvy nebo
velikosti plamene hofaku v pfitomnosti vypart chladiva,
ihned zastavte praci a prostor vyvétrejte. Tento efekt
mizZe nastat pouze v nebezpec¢né vysokych koncen-
tracich vyparu chladiva. To maze vytvofit nebezpeci
vdechovani uvedené vyse.

Ochrana pokozky a zraku — styk s kapalnymi chladivy
muze zplsobit okamzité zmrznuti tkani a trvalé
poskozeni nebo oslepnuti. NEMANIPULUJTE s kapalnymi
chladivy bez spravnych osobnich ochrannych pomucek.
NEREZEJTE do potrubi s chladivem, je-li pod tlakem.
NEOTEVIREJTE ventily ani jiné zafizeni tam, kde
by mohlo dojit k vystfiknuti kapalného chladiva.

62-61713-03
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Popaleniny studenymi
a horkymi predméty:

Pokud je chladici jednotka
Frn— v chodu nebo bezprostfedné

PsguE DE SR

poté, mohou byt jeji jednotlivé
soucasti velmi studené nebo
horké (napfiklad vyfukové
potrubi, trubky, vyméniky,
sbérac, zasobnik nebo motor)

Pred velmi studenymi nebo horkymi sou¢astmi jednotky
Vv provozu se proto méjte na pozoru.

V & y Y P udrzbé této chladici jednotky
| I ) pouzivejte vhodné ochranné
7 - rukavice.

Porezani:

e Pfi manipulaci nebo Cinnosti
A IS v blizkosti ostrych soucasti
!  amsmamses || (napFiklad trubky, vyparniky,
svorky) se méjte na pozoru.

|
rukavice.

S

- / \ Pfi udrzbé této chladici jednotky
I ) pouZivejte vhodné ochranné

UPOZORNENI
Za zadnych okolnosti by se nikdo

nemél pokouset opravovat logické
nebo zobrazovaci obvody. Pokud se
u téchto soucasti vyskytne problém,

vatele Carrier Transicold a pozadejte
jej o vymeénu.

Za zadnych okolnosti by technik nemél elektricky
zkouset procesor v jiném misté, nez jsou k tomu
vyhrazené koliky konektoru, kde je pfipojena kabelaz.
Soucasti mikroprocesoru pracuji s rdznymi napétimi
a s velmi nizkymi urovnémi proudu. Nespravné pouziti
voltmetru, propojovacich vodi€u a testerd propojeni
muze procesor trvale poskodit.

Vétsina elektrickych soucasti je nachylna k poskozeni
elektrostatickym vybojem (ESD). V jistych pfipadech
muze lidské télo mit takovy naboj statické elektfiny,
Ze muze zpusobit poSkozeni sou€asti pouhym dotykem.
To je obzvlasté pripad integrovanych obvodu, které
jsou soucasti mikroprocesoru.

Akumulator:

Tato chladici jednotka muze
byt vybavena olovénym aku-
mulatorem. Pfi nabijeni baterie
dochazi k vyvijeni malého

OISCONNECT BATTERIES mnozstvi hoflavého a vybus-
SEFORE DoING. ANY . .

\ eLecTaicAL weLoiNG ného vodiku.

Pokud kyselina potfisni pokozku

nebo zasahne oéi. Muze
zpUsobit t&Zké popaleniny.

Udrzujte otevieny ohen nebo
zdroj jisker mimo dosah chladici
jednotky.

Pfi manipulaci s akumulatorem
nebo jeho nabijeni vzdy
pouzivejte osobni ochranné
prostfedky: Ochranny odév,
rukavice a bryle.

\R

Béhem pfipojovani akumulatoru dodrzujte
jeho polaritu.

Zivotni prostiedi:

V prubéhu celé Zivotnosti chladici
, jednotky méjte vzdy na paméti
= ochranu Zivotniho prostfedi.

Chrarite Zivotni prostfedi. NIKDY nevypoustéjte chladivo
do ovzdusi, NIKDY nevylévejte chladici kapalinu, olej
nebo jiné chemikalie do pfirody, ani zde neodhazujte
staré akumulatory. Tyto latky je nutné regenerovat
a recyklovat v souladu s platnymi pfedpisy.

Pfi likvidaci chladici jednotky je nutné toto provést
ekologickym zplsobem a v souladu s platnymi predpisy.

62-61713-03

2.1. Udrzba vystraznych stitkt

a. Udrzujte piktogramy cisté a volné pfistupné.

b. Vycistéte piktogramy mydlovou vodou a otfete
je mékkym hadrem.

c. Vyménte poSkozené piktogramy za nové, dostupné
prostiednictvim sité dodavatelt Carrier.

d. Pokud sou¢ast s piktogramem vyménite za novou,
zajistéte, aby obsahovala spravny piktogram.

e. Vystrazny piktogram nalepte na suchy povrch.
Vytlate vzduch pritlakem smérem od stfedu
k okrajum.
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3. NAKLADANI VYROBKU

Spravna cirkulace vzduchu v izolované skfini, vzduch,
ktery se muze pohybovat okolo nakladu a skrze néj,
to jsou velmi dllezité faktory udrzovani kvality vyrobku
béhem prepravy. Pokud vzduch nebude moci okolo
nakladu dokonale cirkulovat, mohou se vytvaret mista
s vys$i teplotou, nebo muze namrzat pouze horni
strana vyrobku.

Dulrazné se doporucuje pouzivat palety. Pokud jsou
palety naloZeny tak, aby vzduch mohl skrze né volné
proudit a vracet se do vyparniku, pomahaji chranit
vyrobek pred teplem prostupujicim podlahou nakladniho
vozidla. Pfi pouzivani palet je duleZité se zdrzet stohovani
dalSich krabic na podlaze v zadni €asti vozidla, protoze
by to vedlo k naru$eni proudéni vzduchu.

Zpusob skladani vyrobku je dal$im duleZitym faktorem
pfi ochrané vyrobku. Vyrobky, které vytvareji teplo,
napriklad ovoce a zelenina, by mély byt slozeny tak,
aby vzduch mohl proudit kolem nich a teplo odnimal;
tomu se fika ,vzdusné skladani* vyrobku. Vyrobky, které
teplo nevytvareji, napfiklad maso a zmrazené vyrobky,
by mély byt naloZzeny co nejvice do stfedu skfiné.
VSechny vyrobky by mély byt naloZeny co nejvice do
stfedu skfiné tak, aby se nedotykaly stén sk¥iné, coz
umozni proudéni vzduchu mezi skfini a nakladem;
zabrani se tak ovlivnéni vyrobk( teplem.

Je dulezité si ovefit teplotu nakladaného vyrobku
a ujistit se, Ze je spravna pro prepravu. Chladici
jednotka je zkonstruovana tak, aby udrzovala teplotu
vyrobk( na hodnoté, se kterou byly naloZeny; nebyla
zkonstruovana pro chlazeni nebo zahfivani vyrobkd.

NEKOLIK RAD

Pred nakladanim

Pred naloZenim nakladu zapnéte chladici jednotku
asi na 15 minut a vychladte vnitfni prostor izolované
skiiné.

Ruénim odmrazenim odstrarite vihkost ze vzduchu
uvnitf skfiné. To je mozné provést pouze v pfipadé,
Ze to umozni odmrazovaci termostat (teplota vyparniku
je nizS§i nez 3 °C bé&hem klesani teploty a 8 °C
béhem jejiho zvySovani).

Ventilatory vyparniku jsou chranény bezpe¢nostnimi
mFizkami. V pripadé vysokého provozniho zatizeni
jednotky se na mfizkach muaze vytvaret namraza.
Proto se doporucuje pravidelné mfizky Cistit malym
kartaéem. Tuto operaci MUSITE provést po VYPNUTI
jednotky.

62-61713-03

PFi nakladani

Tuto operaci je nutné provadét po zastaveni
jednotky.

Doporu¢uje se otevirat dvefe co nejméné, aby
nedochéazelo k pronikani vihkosti a teplého vzduchu.

Pomoci termostatu navolte teplotu, podle typu
dopravovaného zbozi.

ZKkontrolujte vnitfni teplotu nakladaného zbozi
(pomoci teploméru).

e Zabrarite zablokovani vstupnich otvord vzduchu
vyparniku a vétracich kanald.

Distan¢ni vlozky nakladu

HL Néklad na paletach

e Ponechte volny prostor asi:

- 6 az 8 cm mezi nakladem a pfedni sténou,

- 20 cm mezi horni stranou nakladl a stfechou,
- mezi podlahou a nakladem (mfizky, palety).

o Nezapomerite uzavfit dverfe.
e Pred zavienim dvefi si ovéite znovu stav nakladu
a zkontrolujte, zda ve skFini neni nikdo zavfen.

POZNAMKA:

Pro stacionarni pouziti
doporucujeme zaparkovat
vozidlo ve stinu.

DULEZITE UPOZORNENI
Nenechavejte jednotku nikdy
déle nez jeden mésic bez uvedeni
provozu.
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4. DOPORUCENE PREPRAVNI TEPLOTY

NiZe jsou uvedena néktera obecna doporuéeni souvisejici
s pfepravnimi teplotami vyrobkd a provoznimi rezimy
jednotky. Jsou zde uvedena pouze formou odkazu a
neméla by byt povazovana za nadfazena hodnotam
vyzadovanym pfepravcem nebo pfijemcem zbozi.

Detailni informace Ize ziskat od vaseho dodavatele
Carrier Transicold.

Vyrobek Rozsah nastaveni
teplot

Banany 15 °C (60 °F)

Cerstvé ovoce +4°C az +6 °C
a zelenina (+39 °F az +43 °F)

Cerstvé maso +2°C (+36 °F)

a morské produkty
+2°Caz+6°C

Mlékéarenské produkty (+36 °F a2 +43 °F)

Led -20 °C (-4 °F)
Zmrazene ovoce 418 °C (0 °F)
a zelenina

Zmrazené maso o o
a mofské produkty -20°C (-4 °F)

Zmrzlina -25 °C (-13 °F)

Je velmi dllezité jednotku vypnout v okamziku, kdy jsou
dvere oteviené, aby tak byla zachovana teplota nakladu
a jednotka i nadale pracovala spravnym zpusobem.

62-61713-03

5. PANEL DISPLEJE
5.1. Popis ovladaéu v kabiné

P¥i ¢teni téchto pokynu si rozevrete rozkladaci
stranku obalky.

Toto funkéni pislusenstvi ziednodusuje vSechny operace.
Ze sedadla mizete ovladat vSechny obsluzné operace:
vypnuti, automatické spusténi, sefizeni nastavenych
hodnot, odmrazovéani, programovéani a Upravu nastaveni
jednotky podle vlastnich pozadavk( a chybovych
hlaSeni v pfipadé poruchy.

Muzete si zobrazit teplotu ve skfini a pomoci zeleného
indikatoru zjistit, zda-li je udrzovana nastavena teplota.
Indikator bude svitit Cervené v pfipadé, Ze doSlo k
poruse. Pokud bude napéti akumulatoru pfili§ nizké,
systém zabezpecéeni proti poruSe jednotku vypne.
Ta se poté automaticky se zpozdénim restartuje
v okamziku, kdy napéti vzroste na normalni trover.

1. Displej se 3 cislicemi

2. Kontrolka LED pohotovostniho
provozu (nepouzita)

3. Kontrolka LED silniéniho provozu

4. Tlaé¢itko manualniho odmrazovani

(92

. Tlaéitko —

(2]

. Tlagitko SET (NASTAVENI)

7. Tlacitko +

8. Tlacitko OFF (VYPNUTO)

Blacanei

9. Tlacitko ON (ZAPNUTO)

10.Displej provozu jednotky

Zelené (levéa polovina):

Zelena kontrolka sviti: Rezim chlazeni
Zelena kontrolka nesviti: Klidovy rezim
(regulace)

Zelen& kontrolka blika: RezZim topeni

3

Cervena: porucha (prava polovina)
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6. PROVOZ

6.1. Princip funkce

Jednotky Viento 200 / 300 a 350 jsou v silnicnim
reZimu napdjeny akumulatorem vozidla (alternator).

Po spusténi chladici jednotky stiskem tlacitka
probih& zapinani a vypinani automaticky.

Otevieny kompresor je pohanén motorem vozidla.
Akumulator vozidla (alternator) napdji ventilatory vyparniku
a kondenzatoru. Jednotka se vypne automaticky,
jakmile klickem vypnete motor vozidla.

Ve v8ech pfipadech je mozné jednotku zcela vypnout

ruéné a to stiskem tlacitka
v kabiné.

na dalkovém ovladani

Regulace teploty

Jakmile je dosaZeno nastavené teploty, je jeji regulace
zajisténa zapinanim a vypinanim elektromagnetické
Spojky.

Ventilator vyparniku je béhem regulace vypnuty. Pfi
prepravé zbozi, jako je Cerstvé maso, zelenina nebo
syr, je mozné naprogramovat procesor tak, aby zajistil
trvalé vétrani vyparniku béhem regulace teploty.
Odmrazovani — pouze verze s mrazenim

Odmrazovaci operace je plné automaticka, avSak
Ize ji Fidit také ru¢né.

- Odmrazovaci cykly jsou pIné Fizeny integrovanym
mikroprocesorem.

- Béhem odmrazovaciho cyklu se vypne ventilator
vyparniku. Ventilator kondenzatoru je fizen mikro-
procesorem.

- Ukonéeni odmrazovaciho cyklu je fizeno asovacem.

- Béhem odmrazovaciho cyklu je na displeji dalkového
ovladani v kabiné zobrazeno ,d F*.

Topeni — pouze verze s mrazenim

Topeni je zajisténo systémem horkych par.

Ventilator vyparniku pracuje, ventilator kondenzatoru
je Fizen mikroprocesorem.

62-61713-03

6.2. Spusténi jednotk

[

. Spustte motor vozidla.

2. Zapnéte jednotku stisknutim tlacitka . Spusténi
je provedeno se zpozdénim 40 sekund.

3. Digitalni displej (1.) ovladani v kabiné zobrazuje
teplotu ve skfini.

4. Stisknutim tlacitka zkontrolujte, zda-li je nasta-
vena teplota spravna. Nastavena teplota je zvyraznéna
na digitalnim displeji.

5. V pripadé potfeby zadejte novou nastavenou teplotu

(viz "Zména nastavené teploty" — odstavec 6.4
s.131)

V pfipadé problému se spousténim si ovérte:

- Zda hlavni pojistka pro silniéni provoz neni vypalena
(d- s126). Pokud je v pofadku, kontaktujte
servisni stfedisko Carrier.

- Zda neni dosazena teplota zvolena na dalkovém
ovladani v kabiné.

6.3. Zastavenijednotky

- Pri kratkém zastaveni (j: dodavka zbozi): Vypnéte
zapalovani vozidla.

- Pfi dlouhém zastaveni: Stisknéte tlacitko .

6.4. Zména nastavené teploty

Dulezité upozornéni
Pokud po upravé nastaveni neni do 5 sekund
aktivovano zadné tlacitko, systém znovu zobrazi
teplotu ve skfini. VSechny provedené zmény se
ulozi.
Pokud je dalkové ovladani v kabiné vestavéno

do pristrojového panelu vozidla, musi byt umisténo
co nejdéle od topnych kandlu. Maximalni teplota: 70°C.

1. Stisknéte tlacitko nastaveni pro zobrazeni
nastavené teploty.

2. Stisknéte tlacitko 6 nebo @ a zménte nastavenou
teplotu.

3. Stiskem tlagitka nastaveni opét zobrazite
stavajici teplotu ve skfini.

131



GCOOEXDNDROEUICOCHEITROHRHEHCRRDERY

6.5. Zména parametrii odmrazovani 6.7. Zména vychozich parametru

1. Stisknéte soucasné tlacitka 6 @ A @

a zobrazte minimalni nastavenou teplotu.

Dulezité upozornéni
Pokud po upravé nastaveni neni do 5 sekund
aktivovano zadné tlacitko, systém znovu zobrazi

teplotu ve skfini. VSechny provedené zmény se
it v P y 2. Stisknéte tlacitko 6 nebo @ a zménte minimalni

ulozi.
1. Stisknéte tlagitko a vypnéte jednotku.

2. Stisknéte soucasné tlacitko @ s tlacitkem

na 5 sekund a zobrazte tak posledni navoleny
interval odmrazovani.

3. Stisknéte tlacitko 6 nebo @ a zménte cas
odmrazovani:
10 az 45 min: zvySte nebo snizte ¢as (10, 15, 20,
25, 30 a 45 min).

4. Stiskem tlacitka zobrazte interval odmrazovani.
00: Vyfazeni funkce omrazovani.
1H, 15H,2H,25H, 3h,4H,5Ha6H

4. Stiskem tlacitka nastaveni opét zobrazite
stavajici teplotu ve skfini.

Zobrazeni dal$ich udaju (alarmy,

verze softvéru, teplota T° ve skfini)

1. Stisknéte na 5 sekund tlacitko pro pfistup
k poruchovym kédum (viz "Zobrazeni poruchovych
poplachu" — odstavec 6.8 s.133).

2. Stisknéte tlacitko 6 nebo @ a zobrazte alarmy.

3. Stisknéte tlacitko a zobrazte verzi softwaru
ovladani v kabiné.

5. Stiskem tlacitka nastaveni opét zobrazite stavajici
teplotu ve skfini.
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nastavenou teplotu: 0 °C, -20 °C nebo -29 °C
(vychozi hodnota -29 °C)

. Stisknéte tlacitko a zobrazte diferenci regulace.

. Stisknéte tlacitko G nebo [9 a nastavte diferenci

regulace: Difl (1 °C), Dif2 (2 °C), Dif3 (3 °C)
(vychozi hodnota Dif2).

. Stisknéte tlacitko a zobrazte provozni rezim

ventilatoru vyparniku pfi regulaci.

. Stisknéte tlacitko G nebo ['D a zménte provozni

rezim ventilatoru vyparniku: FOFF nebo F On
(vychozi hodnota FOFF).

. Stiskem tlacitka nastaveni opét zobrazite

stavajici teplotu ve skfini.
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6.8. Zobrazeni poruchovych poplachu 3. Chcete-li listovat seznamem alarm, pouzijte
a. Pristup prostiednictvim tlacitka nastaveni SET tlacitko :
1. Stisknéte na 5 sekund tlacitko nastaveni - AKTIVNI poruchy - AXX
a zpristupnéte tak poruchové kody. Alarm je aktivni v pfipadé, Ze jednotka ma poruchu,

v takovém pfipadé dioda LED rychle problikava.
2. Stisknéte tlacitko @ nebo @ a zobrazte alarmy.

PORUCHOVY KOD — gervena kontrolka LED problikava
Kod Popis Vypnuti Kontrola
jednotky
A00 Z4dna porucha. Jednotka je v provozu
Rozpojeny spina¢ nizkého tlaku/Rozpojeny
AOL/AQ2 spl’nZl(:J vygokpého tlaku poseny Ano
A04 Porucha spojky kompresoru
A06 Porucha ventilatoru kondenzétoru
A07 Porucha ventilatoru vyparniku
A09 Porucha odmrazovaciho ventilu (HGV) Ne Kontaktujte servisni
A10 Poruc_ha ventilu pfimého vstfikovani stfedisko
kapaliny (INV)
All Porucha ventilu horkého plynu (MHV)
A15 Nastavena hodnota je mimo stanoveny
rozsah -29 °C/+30 °C Ano

b. Pfimé zobrazeni

Poznamka:

Pfimo zobrazené poruchy jsou na displeji misto tidaje o teploté ihned po zjiSténi poruchy a zlstavaji
zobrazené po dobu jejiho trvani.

Jednotka nebude pracovat do doby, nez porucha zmizi, nebo je odstranéna.

Jednotka
Kéd Popis Vypnuti Kontrola
jednotky
EE Teplotni sonda vyparniku (pferuseny obvod) - Sonda vyparniku a pfipojeni
o Lo . Ano - Napéti akumulatoru/12 V DC
bAt Nizké napéti akumulatoru alternétor/pfipojent
Err Chyba haprogramovani maximalni Ne - Nastavena hodnota
nastavené hodnoty uZivatelem
. Hodnota nastavené teploty je nizsi nez : .
maximalni, ale je v rozsahu -29 °C/+30 °C Ne Nastavena hodnota
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7. UDRZBA

Program komplexni udrzby vam pomUze zajistit, aby
jednotka pracovala spolehlivé. Tento program udrzby
vam rovnéz pomuze Vv fizeni provoznich nakladu, prod-
louzeni provozni zivotnosti a vykonnosti jednotky.

A DULEZITE UPOZORNENi

Pravidelna udrzba zahrnuje rychlou prohlidku
jednotky z hlediska bezpeénosti. Servisni technik
musi ¢aste¢né davat pozornost, ale nikoliv
vyluéné, na: Dotazené matice a Srouby (nahradit,
pokud chybi), elektrické draty, kabely, vedeni
palivovych hadic (opravit nebo vyménit v pfipadé
potieby), kryty, dvere a stav vyplni (opravit nebo
vymeénit v pfipadé potreby).

Potvrzeni a upfesnéni téchto operaci je mozné
poskytnout na vyzadani.

V8echny Ukony servisni udrzby musi byt provedeny
technikem vyskolenym pro udrzbu vyrobk( Carrier pfi
dodrzeni vSech bezpeénostnich a kvalitativnich
standard( spolecnosti Carrier.

Pred provedenim jakékoliv €innosti vyzadujici zasah

na jednotce si ovérte zda:

- Jednotka (ovladani v kabiné) je vypnuta (OFF).

- Neni mozné, aby se jednotka béhem udrzby spustila
automaticky.

7.1. Plan udrzby

Kms Mile Uvod_ni Servis Servis
servis A B
5000 3000 u
30 000 18 000 | |
60 000 36 000 u u
90 000 54 000 u
120 000 72 000 | | |
150 000 90 000 u
180 000 108 000 | | |
210 000 126 000 |
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8. VYTAH Z EVROPSKYCH PREDPISU ATP
(Datum: bfezen1974)

Schvaleni pro vozidla uréena k prepravé zbozi rychle
podléhajiciho zkaze.

Pfed uvedenim chladirenského vozidla do provozu
je nutné jej nechat schvalit oblastni hygienickou stanici.

Technické parametry vozidel pouZitych pro pfepravu
zbozi rychle podléhajiciho zkaze; chladici jednotky.

Chladici jednotka je izolované zatizeni s chladicim
systémem, ktery umozriuje pifi stfedni venkovni teploté
+30°C snizit teplotu uvnitf prazdné skfiné a udrzovat
tuto nizkou teplotu nasledujicim zptsobem:

Trida A: Chladici jednotka vybavena chladicim systémem
s moznosti zvolit teplotu v rozsahu od +12 °C do 0 °C,
véetné.
Trida B: Chladici jednotka vybavena chladicim systémem
s moznosti zvolit teplotu v rozsahu od +12 °C do -10 °C,
véetné.
Trida C: Chladici jednotka vybavena chladicim systémem
s moznosti zvolit teplotu v rozsahu od +12 °C do -20 °C,
véetné.

Chladici kapacita jednotky je stanovena testem,
provadénym jednou ze schvalenych testovacich stanic
a tato kapacita je certifikovana v oficidlni zpravé.

Poznamka: soucinitel ,K* sk¥ini uréenych pro tfidu C
musi byt roven nebo mensi nez 0,4 W/m2°C.

Znacky, identifikacni symboly a §titky, které maji byt
upevnéné na chladicich jednotkach

Stitek chlazeni

Tento Gdaj musi odpovidat identifikaénim znackam
podle nasledujiciho seznamu:

Standardni chladici jednotka tfidy A FNA
Zesilena chladici jednotka tfidy A FRA
Zesilena chladici jednotka tfidy B FRB
Zesilena chladici jednotka tfidy C FRC

Kromé vyse uvedenych identifikacnich symbolt musi
byt na schvalovacim certifikatu uvedeno datum
(mésic a rok) uplynuti platnosti.

Priklad:
FRC 6-2015
(6 = mésic (€erven) 2015 = rok)
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Velmi dllezité

Pravidelné kontrolujte datum uplynuti platnosti schva-
lovaciho certifikatu. Béhem pfepravy musi byt schvalovaci
certifikat nebo provizorni certifikat predlozen
na vyzadani opravnénym organim. Pokud ma byt
izolovana jednotka schvélena jako chladici jednotka,
je nutné oblastni hygienické stanici zaslat zadost
o zménu schvalovaciho certifikatu.

9. 24HODINOVA ASISTENCNI SLUZBA

Pracovnici spole¢nosti Carrier Transicold se snazi
poskytovat vam komplexni sluzby na takovém misté
a v takovy okamzik, kdy je potfebujete. To predstavuje
celosvétovou sit dodavatel(l a dostupnost nouzové
asistenéni sluzby. Servisni stfediska jsou obsazena
personalem vy$kolenym v matefském zavodé a maji
k dispozici rozsahlé skladové zasoby néhradnich
dild, diky kterym zajisti rychlou opravu.

Pokud by vase chladici jednotka béhem pFepravy
vykazovala problémy, postupujte podle pokynd stano-
venych nasi spole¢nosti pro feSeni nouzovych stavl
nebo kontaktujte nejblizsi servisni stfedisko Carrier
Transicold. Kontaktni adresu nejbliz§iho servisniho
stfediska naleznete v pfiruéce “Service directory”,
kterou muzete ziskat od svého dodavatele Carrier
Transicold.

Pokud se nemuzete zkontaktovat se servisnim stredi-
skem, volejte 24hodinovou asistenéni sluzbu Carrier
Transicold:

V Evropé pouzijte nasledujici bezplatna telefonni €isla:

A RAKOUSKO 0800 291039

B BELGIE 0800 99310
CH  SVYCARSKO 0800 838839

D NEMECKO 0800 1808180
DK  DANSKO 808 81832

E SPANELSKO 900 993213

F FRANCIE 0800 913148
FIN  FINSKO 0800 113221
GB  VELKA BRITANIE 0800 9179067
GR  RECKO 00800 3222523
H MADARSKO 06800 13526

I ITALIE 800 791033
IRL  ISLAND 1800 553286

L LUCEMBURSKO 800 23581
RUS RUSKO 810 800 200 31032
N NORSKO 800 11435

NL  HOLANDSKO 0800 0224894
P PORTUGALSKO 8008 32283

PL  POLSKO 00800 3211238
S SVEDSKO 020 790470
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Z jinych zemi nebo pfima volba: +32 11 8791 00
V Kanadé nebo Spojenych statech americkych
volejte 1 — 800 — 448 1661

Pred volanim si pfipravte nasledujici informace, urychlite
tak své obslouzeni:

. Vas$e jméno, nazev vasi firmy a misto, kde se
pravé nachazite.

Telefonni &islo, na které vam je mozné zavolat.
Cislo modelu chladici jednotky a sériové &islo.
Teplota v skfini, nastavena teplota a druh zbozi.
Struény popis problému a co jste jiz uGinili
k jeho odstranéni.

Udélame vSe, abychom Vas problém rychle vyresili
a Vy jste mohl opét vyjet na silnici.

RONS.CALL
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